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Brezhoneg pe c halleg, par Aldrig a Naoned
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Broceliande la Celtique, par Ar Morvran.
Marevezh “Preder”, gant Goulven Pennaod.

Symbolisme en Broceliande, par Kalondan .
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Le Droit Breton, par Ar Gourc'hi .
Livres et Revues .

Keleier .

Revue trimestrielle

« Kerig ar Vro » La Vriere, LA CHAPELLE-SUR-ERDRE
(Loire-Atlantique)



Levriou e gwerzh e ti ar C’hoursez :

Chal ha Dichal, gant Ropezh ar Mason, brezhoneg hepken 5.00
divyezhek 6,00 F

Compte rendu de la visite des Gallois en 1947 ........ 1,00 F
Fraricols Vallds, oar BohWOr ..ciweseisessomis s i 2,00 F
La Roche-Derrien, par Roh-Vur .........oooveennnonn... 500 F

Supplément au Dictionnaire Francais-Breton de Vallde .. .. 500 F

Anciens numéros d'an Tribann, chacun ................ 150 F
Grammaire Frangaise et Grammaire Bretonne (étude de

20 pages), par Vallée et R. Le Roux ................ 0,50 F
Notes de Grammaire Bretonne, par F. Vallée ............ 050 F
Lol Meir - Gorsadd BEsER ... oo mesisn s saius s 3,00 F
Numéros anciens, nouvelle présentation ................ 300 F

Priére d'ajouter 10 % pour frais de poste.

Les articles insérés n'engagent que la responsabilité de leurs auteurs

et ne refletent pas obligatoirement |'opinion du Gorsedd.

Abonnements et cotisations :

Abonnement ordinaire ..........
Abonnement de soutien ........
:Gotlsablan ordtnalm- Shei




Les Bas-Bretons ne peuvent pas s'entourer des excuses des Hauts-
Bretons. La langue est déja en eux ou & portée de leur entendement.
Ils ont I'esprit et la sensibilité des mots. Ils ne saisissent pas comme
ceux gui ont acquis le frangais depuis plusieurs genérations le sens

exact, par e le, de « triste », « fier », « dégourdi », qu'il faut
‘manier avec eux avec beaucoup de prudence, comme J'ai pu le cons-

tater en Basse-Cornouaille, lorsqu’un « Actrou » s'exprimait dans
le parler de I'lle-de-France.

Les mainteneurs acharnés de la langue bretonne se doivent de
nuancer en Pays Gallo la légitime attitude qu'ils ont en pays bre-
tonnant. || ne faut pas que cette volonté de rebretonniser aille
qu's étouffer la personnalité du HautPays qui s'exprime touje
dans les arts populaires. On ne peut donner aux populations hautes-
bretonnes |a conscience de leur appartenance en leur imposant une

ne de rechange,

authenticité breton
1y a de té-ci ce |la Bretagne une substance bretonne c
1 i ‘un certain mélange, 3 la suite des Jean Ch
Roy, des Adolphe Orain, des Jacques .
et combien d'autres. L'est du Pays. le plus wrg
de journaux culturels et d o 3
de leurs illustres prédécesseurs.
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the Trystan story and also with St Sampson who sailed from Fowey
to become Bishop of Dol; Kelly Rounds which is the Celliwic of
King Arthur. We try to visit each « hundred » (cantrev) in turn.

The modern use of the Gorsedd is rather like that of the award
of 'hpn‘ow fegrees by an university. We are a College of Bards. The
great difference is that bards are admitted wha would for they
recognized by any English university or in any other way for they
are those whose work is done through love of Cornwall because of
their love of Cornwall and quiet persistance in preserving her culture.

Henry Jenner was succeeded as Grand Bard in 1934 b]r R. Merton
Nance (MORDON) who was unanimously elected triennially until his
death in 1959. Our revised rules now state that a Grand Bard can
only serve two consecutive terms of three years thus bringing our
rules nearer to those of our parent Gorsedd of Wales.

 Also we have instituted a Proclamation — a short Gorsedd, which
ced from time to time, and which is a Bardic open
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Symbolisme en Broceliande

Notre Collége va tenir son Gorsedd a Paimpont, au cceur
de cette légendaire forét de Brocéliande que hantent les ombres
des principaux personnages du cycle arthurien,

11 nous semble utile d’attirer l'attention de nos amis sur le
symbolisme de certains de ces personnages et naturellement,
tant par politesse que par galanterie, nous cOmMmMENCerons par
la maitresse du lieu : la fée Viviane.

La véritable Viviane n'a rien de commun avec celle dont
Ghrestlsndemwsntrwéleportraitdmsmadaptauonsdu
romans de la Table Ronde. Cette Viviane, fille d'un guelcongue
vavasseur des sires de Pontus, se présente comme une sorte
de gourgandine sylvestre, préte a tout pour subjuguer les ‘hom-
mes qui passent a la portée de ses charmes. La vraie Viviane
est toute différente. C'est la fée de la forét, 'ame des arhlaﬁ ;

Depuis les temps reculés de la grande migration {
mmdeaplatnudel’A&eaentmlamﬂvesdel' antiqu
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Euz Ar Roh pe euz Priel, evz Minihi pe euz Tredarzeg, pa erruer
beza bet divréet eur pennadig, gwella tra ' 7o d'cber
- vignoned, diskouez eur boned martolod pe galofisou,
rher da varhad Landreger. ;
doa sonjet Ifig ‘n Aodren ha Per ar Zaoz,
3. An hini kenta a oa mab menajer braz
: all e talhe & dud eur mekanik-lin e tu
: bet paket asamblez gant an
e gamarad hoaz o tui gand




Le DROIT BRETON et le DROIT
COMMUNAUTAIRE EUROPEEN

~

AVERTISSEMENT

Lors de la tenue du Gorsedd 1963, & I'hotel de ville de
Vannes, la Commission de Législation avait pris l'engagement
de procéder a l'examen des possibiltés gu'ofire le Droit de
« I'Europe des Six » de reconstituer une personnalité bretonne
sur le double plan du Droit et de 'Economie.

Issue de la Commission des Juristes qu'elle remplace, la
Commission de Législation a voulu réaliser un travail d'ana-
lyse utile pour la totalité des Bretons qui s'interrogent sur leur
avenir, et non quelque chef-d'ceuvre d'académie. Ce document
constitue une simple proposition de travail pour des économis-
tes, des politiques des techniciens de tous ordres autant que
des juristes,

PLAN BRETON

Les principes constitutionnels bretons dont la somme a ete
fixée par le traité du 4 ot 1532, constituent la premiére cons-
titution écrite de I'Histoire moderne, Ils devaient engendrer la
notion de conflit de lois et partant, le droit international
‘moderne (cf. rapport 1863 de la Comnussion des Juristes). Ils




- dasseoir leur propre autorité. « Les Volapuks intégrés » | Cetre
anaiyse est certainement juste. Tout d’abord la logique indigue

que l'Autorité de I'avenir tendra a détruire les pouvoirs concur-
Tents du passé. Ensuite le traité de Rome pour imposer ses

régles, réalise une véritable pulvérisatoin du droit des Etats.
‘L'article 3, sur les moyens de réaliser le Marché commun,

» prévoit au paragraphe G : « lapplication de procédures permel-
tant de coordonmer la politigue des Etats membres.. » ; au
paragraphe H : « le rapprochement des législations nationales

dans la mesure nécessaire au Marché commun » L'article 43

prévoit en matiére agricole la substitution aux organisations '
nationales de l'une des formes d'organisation prévues & Uarti-

cle 49 paragraphe 2, lequel texte envisage des procédures d'or-

ganisation des marchés trés dépossessives avec cette elause in 5°

que l'organisation commune sous ces formes peut comporter

toutes les mesures nécessaires pour atteindre les objectifs... C'est

un pouvoir discrétionnaire, a

Les empiétements du droit des Communautés se dessinent -

sans limites dans U'article 189 : « Le réglement (1) a une portée ¥
générale. Il est obligatoire dans tous ses éléments, il est direc-

tement applicable dans tout Etat membre. La directive lie tout

L Etat membre destinataire. La décision est obligatoire en tous
: ses éléments pour les destinataires qu'elle désigne. » Liarticle 213
| confére 4 la Commission des pouvoirs d'investigation sur les
 Les articles 100 4 102 du traité tendant au rapprochement

des législations sont une machine de pulvérisation des lois éco-
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permettra-t-il de reconstituer la personnalité bretonne 2
Il wappartient pas au juriste d'y répondre, les institutions juri-
diques ne commandent pas les faits. Seules, les réalités feroat
une coutume qui prévaudra. Toutefois, pour autant gue la
nature bretonne demeure particulariste, il est permis de penser
qu'une Bretagne rénovée mais fidéle 2 elleméme pourra se
réaliser au travers du nouvel Etat communautaire. Rien en tout
cas ne justifie le pessimisme systématique, ni une quelcongue
mise en cause de Communauté insuspectable d'hostilité & la
Bretagne en I'Etat.

Et selon I'antique prophétie bardique -

E ¢« La Bretagne durera
autant que les rivages de la mer! »

Le responsable,
Barde AR GOURC'HI.

PROCHAINE ASSEMBLEE DE COMMISSION

La Commission de Législation a pour objet létude pratigue
des grands problémes de droit qui se posent a la Bretagna,
L'abord de ces problémes ne reléve pas du seul droit. Tout
Breton intéressé par ces problémes peut utilement participer
a leur étude. :

Vu l'importance et l'intérét des problémes abordés, la Com-

mission lance une pressante invitation A tous les confréres
intéressés, & suivre les travaux, lors de la prochaine réunion

qui se tiendra lors de l'assemblée générale du prochain Gorsedd. _




senté la-bas par notre confrere l'ovate Paol Laurent. Il me parit
pourtant soulinitable qu's lintéricar du Kendalc'h Keltiek et stricte-
ment intégré a celuici, se développe un Kevelerezh Predenck : 11 est
bien certain que quels que soient nos liens et nos affinités avec les

Gaéls d'Ir d'Ecosse ou de= Man, nous devons entrelenir avec les
autres %ﬂmﬁhx;w plus _étroites, La création d'une
interlangue brittonique, tant chérie de certains, est une chimere qui
n'a meme pas a élre discutee ; cest du moins Vavis du lingwsie que
je¢ suis et en qualité jestime sans fausse honte que mon avis vaut
bien celui de gens, de bonne volonté, certes, et au patriotisme cel
‘tique indiscutable, mais dont la compétence en matiere linguistique
‘est des plus restreintes. Cecl dit, il n'en demeure pas moins que six
mois d'études suffisent & un Breton moyennement doué pour entendee
fort bien le cornigue et guau beut de deux zns on peut, sans atira
per de méningite, avoir accés au monde gallols, cest-dedire & une des
plus belles cultures du monde occidental. Le monde gaélique nous
sera toujours plus lointain. C'est bien dommage, mais je crains que
l'accés direet mux épopées irlandaises ne soit encore pour longtemps
que l'apanage de quelques heureux specialistes. Je pense donc que
‘Per Denez aurtiit pu mentionner le Kepelerezh Predenck qui ne fait
pas double emplol avec Skowrr Breiz, mais dont l'action peut étre
trés efficace pour faire mieux connaitre dans chaque nation brittoni-
que les caracteres des deux autres. A condition bien entendu, que la
branche bretonne du KP. soit animée du méme esprit national que
celles de Galles et de Cornwall

Par ailleurs Ar Vro nous donne un trés bon article de notre confrére
A. Le Banner, article solide, bien charpenté et équilibré, généreux
aussi, mais vain, hélas. Comment saurions-nous convaincre cette espece
d aoutel que sont les « notables de goche » de la primauté que

ons & notre langue pour 'avenir de notre peuple? Rien
étre plus étranger : Est mihi ling ignota,
A l'envi, suivant en cel

traitres & leur peuple et a leu

—i
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HANVOU
— Glac'haret bras eo Yann Sicard, ezel eur ar Poellgor, e wreg
hag e vugale o reifi deomp da ;’houzout maro o zad ha tad-koz d'an

32 a viz meurzh 1964. Hor gourc’hemennol a gengafiv d'hor c’he-
reiled.

— MNous avons appris avec regret le décés de notre compatriote
J-0. Rivigre, président de la « Mission Bretonne » Nos sincéros
‘condoleances & nos amis de Paris.

— Mantret omp bet o c’houzout marv hor c'henvroad Reun Kreston
I=veil mat eus kalz ac’hanomp ; dalc’het e vo e envor en hon tousz
c.cl un stourmer hag en deus gouestlet holl e vuhez evit e Vro..

G MEDIGEZH

— Ur plac’hig, Annaig hech anv, a zo ganet e ti an [t. hag an Ao.
Dominique Guichard, hor c’houmananter feal eus an Naoned. Buz ha
Euhsz d'nor c’henvroadez vihan ha d'he zud,
EURED

An EHmea!H Jacquelina Komk, o chom e La Pallice (Bro-C'hall),
7 % h Garzhir a Retz, sus

evel &retmed entanet.

int bet eureujet en iliz

llaﬁ hetot d'an daou bried nevez a zo anavezet mat

— Hon
ul labour efedus er
kouez a ra d'e d
da bismigafi.



KEST AR BREZHONEG

— Ar C'hoursez, dre he skodenn ha dre hec’h izili, he deus
kemersat perzh e kest ar brezhoneg evel pep bloaz,

KOATKEV

— Hor mignon Mark Ar Berr; drouiz Ab Enecur ha rener “‘Unva-
niez Koatkev'' a ro kelol deomp eus ar birc'hirinded betek bez an
Abad Y.-V. Perrot,

Al lidoll 3 zo bet graet, siwazh, dirak doriou kloz ar chapel avel
warlene.

GORSEDD PAIMPONT

— Lorsque ce numéro d'An Tribann parviendra & nos amis, un
"Kelc'hlizher ar C'Hoursez’” leur aura été adressé, les priant de vou-
loir bien s'inscrire avant la fin juillet. Comme rien ne peut &tre
établi sans |a participation assurée de nos membres, une seconde
circulaire leur fera connaitre le programme définitif.

AKADEMIEZH VREIZH
— Savet ez eus dindan an any “Akademiezh Vreizh”, ur Gevre-

o vodsii lennegourion Vreizh. Evit kaout diskleriaduriot skrivan
. Calvez, Brehec, Plouha (C.cuN.).

_ Resevet en deus al lizher-maii : -
« ...La nécessité de modestes mesures de détail en vue de sauvar
la langue bretonne est impérieuse. Cest ce que je me tue 3 essayer

d'expliguer aux jeunes lions du séparatisme avec qui s aussi an

relations. Si la lan

du séparatisme, parce
lettre de M. Pierre Na
lande) en date du 2

bretonne meurt, inut
G

intérieurs de cette sy
suite de la dernigre &




sant les hommes de bonne volonté ayant des attaches avec la Bra-
tagne vient d’étre fondée a Paris. Son but est de travailler a I"étude des
réformes institutionnelles. Président : Charles Hernu, ancien députsé.
Secrétaire général : M. Michel Quéré, 3, passage de |'Union, Paris-7°.

Nous avons le plaisir de noter, comme vice-président, notre ami
M. Maoris Morvan.

L'ENTRAIDE BRETONNE

— Il est fait appel a la générosité des Bretons pour l‘aider

a améliorer I'immeuble qu'elle possede 45-47, rue La Quintinie,
Paris-15°.

JEUX FLORAUX DE BRETAGNE

— Comme chaque année, son concours de poésie vient d‘avoir
lieu, auquel participent un certain nombre de nos confréres. Les prix

seront décernés en juillet. (Président : Auguste Bergot, 15, rue Lou-
cheur, Brest.)

CENTRE CULTUREL DE MENEZ-KAMP

— De gros frais doivent étre engagés et de gros travaux entrepris
afin que le manoir de Menez-Kamp au milieu de quatre hectares fe
bois et de landes puisse étre ouvert aux activités culturelles bretonnas.
Votre aide est attendue a Spézet (Sud-Fin.). Ces frais et ces travaux
doivent étre assurés par le Mouvement breton lui-méme.

PERMANENCE DU GORSEDD A NANTES

— Elle se tient désormais dans une arriéresalle du Café du
Palais, prés du Palais de Justice. Nos amis de la région et nos confre-
res de passage dans la capitale de nos Ducs sont cordialement

invités a prendre contact, a partir de septembre, avec le groupe
nantais, de 19 h a 20 heures.

Keleier aozet gant
AB MODRON ha Drouiz AN TRIBANN.
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